Oy 110 M2 RSN T
TOIWHRM D 13 D19 MY

TT O, ywr/ywir mwn ona mbw R L,01MD
durch  Yeshua/Yehoshua Moshiach funem Shliach a Poylos
through Yehoshua ~ Moshiach of the Shliach a  Paul

O LAY OYT A Anvan Wt vb L, on
vos leben dem fun havtachah der loit rotsn Hashems
which life the of promise the accordingto will Hashem's
ST OAOYI A OWORAD 1R T, PW/YWI mwn DR PR
zun gelibtn main Timotiyosn tsu  Yeshua/Yehoshua Moshiach inem iz
son beloved my  Timothy to Yehoshua ~ Moshiach in the is
mwn DYT IR IPYOKRD DYT V-3 119 ow Roanl |, ToN
Moshiach dem un foter dem G-t fun sholem un rachomim chesed
Moshiach the and Father the G-d from peace and mercy  grace

SR\ AWTTIR }71W’/}7W1ﬂ’
Har undzer Yeshua/Yehoshua

L-rd  our Yehoshua

R OM IR MAR PN NE T OPRPAYN, N PIRT TR

a mit on avot maine fun din ich vemen Hashem dank ich

a with on fathers my from serve 1 whom Hashem thank I

PROPNIT PR TT TRIARDWADIR IR, JOUPE pond
in zikorn in dich ich hob  oifher on az  gevisen loiter
in memory in you I have ceasing without that conscience pure
DYTIVPIVTYI LIVT X T PIA TR TLARD™I IR VIR, mYBN P
gedenkendik zen tsu dich benk ich  baitog un bainacht tfiles maine
remembering see to you long 1  byday and by night prayers my
TR PN T ANAY ©N PN VIEAPIR ORT TR TY L[N0 YT
ich ven  simcha mit veren ongefilt zol ich kedei trern daine
I when  joy with be filled shall 1 sothat tears your
59 OTIP LRA DRN L,ANAR AWPVIMANR T PR TN INRDYT
kol koidem hot vos emune oifrichtiker dain in mich dermon
all before did which faith sincere  your in myself remind
DPIMY WO T PR IR DR PARI T PR DIMRNPS
Eunike muter dain in un Lois bobe dain in gevoint

R

Eunice mother your in and Lois grandmother your in  dwell
A0 WT IR PTPRIIR IR OMIWIR T ANA PR
sibe der tsulib dir in oich az  ibertsaigt mich hob un

reason this onaccountof you in also that convinced 1 have and

(DRHD R 1¥ 1) JIRDIPVIR WTN VOORT 1T IR L, TT TR IRDWT
flam a tsu biz unterfachen vider zolst du az dich ich dermon
flame a to up  rekindle again shall youthat you I remind
AP0 YT TWT PTPRERYISYN, A0 po,mnn 7
smiche der durch dir in iz velche Hashem fun matone di
laying on the through you in is which Hashem of  gift the
VO™ P 12pap3 DY TTIKR OKRA N DR T 0N YD A
gaist kein gegeben nisht undz hot Hashem vorem  hent maine fun
spirit any given not us has Hashem because hands my of
JPORCTT DR VDY PR YO PR AN 10 IR, TN 19
alein zich iber  shlite un libe un gvure fun nor pachad fun
alone self over authority and love and power of but fear of

2 Timotiyos

Sha'ul, a Shliach of Rebbe,
1 Melech HaMoshiach
Yehoshua birtzon Hashem
(by the will of G-d), according
to the havtachah haChayyim
(promise of Life) in Moshiach
Yehoshua. 2 To Timotiyos,
beni haahuv (my beloved son).
Chesed Hashem, Rachamim
Hashem and Shalom Hashem
from Elohim Avinu and
Rebbe, Melech HaMoshiach
Yehoshua Adoneinu.

3Modeh Ani (I give thanks)
to Hashem whom 1 offer
avodas hakodesh service with
a clear matzpun — as did
the Avot of me — when I
remember you constantly in
my tefillos. 4 As I remember
your weeping, I want to see
you, that I may be filled
with simcha. I remember
your genuine emunah, which
dwelt first in Lois your
savtah (grandmother, bobe)
and in your Em, Eunice,
and I have been persuaded
dwells also in you. ®For
which reason I remind you
to meorer (rekindle) the
matnat Elohim, (the gift of
Hashem) which is in you
through my conferring of
s'michah (ordination). 7 For
Hashem did not bestow
upon us a ruach of pachad
(terror), but of gevurah
(miraculous power) and of
ahavah (love) and of sound
havchanah (judgment). 8 Do
not, therefore, be ashamed
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18 PRT MYy oyT vn wnyw oYl T TODONRT apamyTn
fun zogen eides dem mit shemen  nisht dich zolstu  deriber

of say witness the with to be ashamed not you shall you therefore
IRTVAVT ARI ;OPIPVIIRDYI T D VD ORI IR IR AIRA WTTHIXR

dertrog nor gefangenem zain mir mit nisht oich un Har undzer
bear but prisoner his me with not also and L-rd our
, 1 pavARIPIYT VMY ARV AMPATWTIRG (TY T

Hashem fun kraft ~der loit toive besoire der far laiden di
Hashem of power the accordingto Good News the for suffering the
VYA, G YT R VM IOIPI PR DYNPORIPI TTNR LR WIOYN P
nisht  ruf heiliken a mit gerufen un geratevet undz hot velcher
not calling holy a with called and  save us did who

PROOY WIWMR T LMY ARI,DwYAYprIIR od

un eitse  eigener zain loit nor maisim undzere loit

and counsel own  his accordingto but deeds  our according to
mw/ywine YR DIKR PIRNPIOPIVWYITINR TR OKRN , TON

Yeshua/Yehoshua Moshiach inem gevoren geshenkt undz iz vos chesed
Yehoshua ~ Moshiach in the become given — us is which grace
WTTMT RN VPYHILIR LYR PR IR T, IOMR PRIAYR - IND
der durch gevoren antplekt itst iz un tsaitn eibike  far
the through become revealed now is and times eternal before

7?35?11 , yw/yeine nwn 581 AWTTNKR P18 AMWIYT
velcher  Yeshua/Yehoshua Moshiach ~ goel =~ undzer fun dershainung
who Yehoshua ~ Moshiach Redeemer our  of appearing

]3}]5 ORT VY O VAPIAYI IR UMD DYT VIRDPI DWNR ONRA
leben dos licht tsum gebrengt un toit dem gemacht tsunisht hot
life the light tothe brought and death the make destroy did

'1}7377}711 ARON A2 AW YT NI D”p:y%:ﬂx'mxsmx T IR
velcher far  toive besoire der durch  umfardarblechkeit — di un
which for  Good News the through immortality the and
MR PR, MOW PR, WAn 1R DHR JIRNPI ORVWRA M PR
moreh un Shliach un mevaser an als gevoren bashtimt bin ich
teacher of and Shliach and herald a as become appointed am I

JIORT UPMIRT T OPPRO TR TH A0 wT Hwr T oan
zachn dozike di  take ich laid sibe der tsulib toire
things these the actually 1 suffer cause that onaccountof  Torah

ARA TRIPYAYN PR O™ TR DIRN ;0OWT TN TR DYW IRT
hob ich vemen in veis ich vorem nisht mich ich shem doch
have 1 whom in know I because not myself 1 ashamed yet
JOYMIRAR TIRVDWAR TR Y IR L, 0IMRPIR TN IRA IR ,03’1!7}}71
optsuhiten imshtand iz er az  ibertsaigt mich hob un gegloibt
to keep able is He that convinced myself have and believe
PO TOAIRE O3 T LORAT RO DY 1 P TR TN
fun forbild baim dich  halt tog yenem tsu biz pikodn main
of pattern by the yourself keep  Day that to until deposit my
IR 7D PR, ND VAPAPI VORA T PIOYN ,P0IpN POIYS
un gloiben in mir fun gehert host du velche verter gezunte

and faith in me from hear did you which words healthy
oYTaR  va TLopw/HYWiT mwn PR PR DRN LYY PR
dem op hit Yeshua/Yehoshua Moshiach in iz vos libe in

the up watch over Yehoshua ~ Moshiach in is which love in

JTHR PR VKRN PHYN, wTpA M OPT TMT PTpa jon
undz in voint velcher Hakoidesh ruach dem durch pikodn gutn
us in dwells who  theHoly Spirit the through deposit good

2Ti 1
of the eidus of Adoneinu
nor of me, his asir (prisoner),
but suffer together with me
for the Besuras HaGeulah
in the ko'ach of Hashem,
The one having granted
us Yeshu'at Eloheinu and
having called us with a kri'ah
kedoshah (holy calling), not
according to the ma'asim
of us but according to his
own tachlis (purpose) and
chesed having been given
to us in Rebbe, Melech
HaMoshiach Yehoshua
before Yamim HaOlam, °But
having been manifested
now through the appearing
of Moshieinu Moshiach
Yehoshua, who nullified death
and also brought Chayyim and
alkillayon (incorruptibility) to
light through the Besuras
HaGeulah, ' For which
I was appointed a karoz
(herald), a maggid (darshan,
preacher), a Shliach and a
rabbi (teacher). 121t is because
of these things also that I
suffer. But I am not ashamed,
for I know whom I have
believed and I have been
persuaded that He is able to
stand shomer, guarding until
HaYom HaHu the pikkadon
(deposit) entrusted to Him
by me. *Follow the pattern
of sound orthodox Jewish
devarim which you heard
from me, in emunah and
ahavah in Rebbe, Melech
HaMoshiach Yehoshua.

14 Stand shomer over the
orthodox Jewish pikkadon
entrusted to you through the
Ruach Hakodesh dwelling in
us.
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VWHYIOR  TT JARA YA PO IR, D™ PPMRT ORT®
opgekert zich  hoben mir fun az  veistu dozike dos
deserted themselves have me from that youknow these the
DIGYID PIYT DY PIOPN TWNR MR (YR ) PR T [9IEYI DRI POR
Fygelus zenen es velche tsvishen Asia klein in zich gefinen vos ale
Phygelus are it whom among Asia Minor in self find who all
A TPV DYT IR DMNY YPIYY IR\ WT Oy 10 LOPIVIRDIYA IR
fun hoizgezind dem tsu rachomim shenken Har der zol Hermogenes un
of household the to mercy grant L-rd the may  Hermogenes and
TTOODRLOPMPWT TR W ORI O8N TO R 5N ;DIIRDOYINR
zich  un  derkvikt mich er hot mol sach a vail  Onesiphorus
himself and ~ refresh me he did times many a because Onesiphorus
TH Y ORA, DM PP PUTIVAIR IRIT L JOYD PR DN LRYWYI LY
mich er hot Roym kein kumendik nor  keitn maine mit geshemt nisht
me he did Rome to coming but chains my with ashamed not
(- yw/pwim ) R WT DR SR T —pnaps PR vanpaaiR porha
Yeshua/Yehoshua Har der im zol gefunen un oifgezucht  flaisik
Yehoshua L-rd the him may found and search for diligently
PR—IRD DPIY PR (0-3) INA O™ DAMT Praps ORI Y IR, 1A
un  tog yenem in G-t Har baim rachomim gefinen zol er az geben
and Day that in G-d L-rd bythe mercy find shall he that give
L1 PIRD 0VOMY L, DNVAY PR VTV N OKRD W Sam
gut gants veistu  Ephesus in gedint mir hot er  vifel
well quite youknow Ephesus in serve me did he how much
ORW , 701 QYT PR T POROY T M, T AT
vos chesed dem in  dich shtark ~ zun main du  deriber
which grace the in yourself strengthen son my you therefore
VIPAPYI VORM 1T DKM PR . Y/ ywine nwn  PRTK
gehert  host du vos un  Yeshua/Yehoshua Moshiach in iz
heard you have you what and Yehoshua ~ Moshiach in is
}702’15}&2 I AR 2% OKRT, MY TO KR INRD N A
bagloibte tsu iber gib dos  eides sach a far mir fun
faithful to over give this witnesses many a before me from
T3 pWTIR TIR WWH R pRpa 1 Hyn yadyn jwoipn
laid ~ andere oich lernen tsu  fe'tk  zain velen velche mentshn
suffer  others also teach to competent be will who  men
PR opW/ywir mwn ona WP puu RM N
kein  Yeshua/Yehoshua Moshiach funem zelner guter a vi  mit
any Yehoshua ~ Moshiach of the soldier good a as along with
M2 5aph OYT PR DPDY T PR OWI TT 0YPMARG iy
kedei leben dem fun eskim di in nisht zich  farviklet zelner
sothat life this of affairs the in not himself entangles soldier
DI (PRI DR DR ORNTPRAR DT HYOIOMKRNT ORT Y
tsum genumen im hot vos ofitsir dem  voilgefelen  zol er
into taken him has who officer the well please shall he
LIN LOPHLR IR M TT VOMRT WRNAY PN PR Lp0HD
vert atlet an vi zich  ranglt emitser ven un  militer
becomes athlete an as himself wrestles someone when and soldiery
oM UBJJNW}JJ VWA TT OKRA Y QMR ,0IMIPY Wl W
loit geranglt nisht zich  hot er oib gekreint nisht er
accordingto wrestle not himself did he if crowned not he
vway o 5R1 LOUNPRRID DRI ,IPRIRG T .pYIYs Oy
ersht tsum  zol pratsevet  vos  farmer der  gezets dem
first tothe shallbe  labors  who farmer the rules the

2Ti1-2

150f this you have da'as:
all the ones in Asia, of
whom are Phygelus and
Hermogenes, turned away
from me. 1°May Hashem
grant rachamim to the bais
of Onesiphorus, because
often he refreshed me
and he was not ashamed
of my sharsherot. 17 For,
when he was in Rome, he
sought me with zerizut
and found me. 8 May
Adoneinu grant to him
to find rachamim from
Hashem in HaYom HaHu.
Also, while in Ephesus in how
many ways he did avodas
hakodesh you know very
well.

You, therefore, beni,

be empowered in the
Chen v'Chesed which is in
Rebbe, Melech HaMoshiach
Yehoshua. 2 And what
things you heard from me
through edim rabbim, these
things commit to anashim
ne'emanim (faithful men) of
zrizus (reliability) who will
be qualified rabbinic morim
to teach others also. 3 Take
your place in suffering as a
chaiyal tov (good soldier) of
Rebbe, Melech HaMoshiach
Yehoshua. “No one on duty
as a chaiyal is entangled with
the everyday chiloni (secular)
affairs of inactive duty, in
order that he may please
the One who has enlisted
him. 5 And no participant
in an athletic tacharut
(competition) is crowned
unless he competes according
to the rules. ©It is the hard
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ARD WT DIIRN GIRT TR DKW MOWIRG TN YT A joups
Har der vorem zog ich vos  farshtei peires di fun genisn
L-rd the because say 1 what understand fruits the of toenjoy

VWYYV TR TLRT DTV PR ONON Ay avT vpm
Yeshua/Yehoshua — gedenk zach yeder in chochme geben dir vet
Yehoshua ~ remember thing every in wisdom give you will

AT PA TR LVOMO T 1D VIRDWYIDIR TR 7U35y11 , wnin
der fun iz toite di fun oifgeshtanen iz velcher HaMoshiachn
the from is dead the from stand up again did who  the Moshiach
TP R WY IRA Y A0 WA i vy, T YT
laid ich velcher far  toive besoire main loit Dovid zere
suffer 1 which for  Good News my accordingto David seed
DYWI TR OIRN D' ARIWIPIIIRD X "M, jO"p 1M1 WIR
nisht iz vort Hashems nor  farbrecher a vi keitn biz  azh
not is word Hashem's but  criminal a as chains up to evento
" IO AR OPOR TR IR0 RDWT L TNAY
di tsulib iber alts ich trog derfar  gebunden
the for the sake of over everything 1 bear therefore chained

DPROAPWY T MUAPT PR CTIR YT T pOYMIPTONR

inem yeshue di dergreichen zolen oich zei kedei oisderveilte
in the salvation the obtain  should also they so that chosen
IMYIRA R PR DY ¥ T2 AR R YW /Ywi mwn

bagloibt a iz es koved eibikn mit Yeshua/Yehoshua Moshiach
faithful a is this  glory eternal with ~ Yehoshua = Moshiach
amn 1’7;711 ,O'R VM JYAKNR 12ARVWPI (DIVT 0 MK DIIRN (OIRN
mir velen im mit tsuzamen geshtorben zenen mir oib vorem  vort
we will him with together  died are we if for  word
TIR PR HYN, MIYID [ARA PR AR T DR VA PARNE [2pH IR
oich mir velen savlones hoben mir oib im mit tsuzamen leben oich
also we will endured have we if  him with together live also
TP LY PIPPHINRD DR DY TN IR DR VM POKRNE IPD
er vet farleikenen im velen mir oib im mit tsuzamen kenigen
he will deny  him will we if him with together rule

(PHR) 9 vavha 0w Ay TR IR pIpprhIRg TR TR

alts er blaibt nisht gloiben mir oib farleikenen undz oich
still He remains not faithful we if deny us also
IDWPTIIRE VW T VP Y DIIRY ™0V
farleikenen nisht zich ken er vorem  getrai
deny not Himself can He because faithful
, 1 RD M PTIMYNWRA, N1 O PHR P2 ORTT
Hashem far  zei bashverendik  zikorn tsum ale breng dos
Hashem before them  charging  memory to the all bring this
,LOWIARA IR VR ORY,AV0IYN AR JVPIRR IR DY ™
gornisht tsu nutst vos  verter iber tsanken tsu nisht  zich

nothing to profit which  words waver to not themselves

U, M T T an Y apayme T jIRTIRG oie (mha)
zich mi di dir gib tsuherer di  fardarbn tsum  bloiz
yourself effort the you give ~ hearers the subversion to the except

qpa5pn ,VVVIAR AWONKRMDVIOIR IR M ' ARy IbyUWﬁﬁNEJ

over

velcher  arbeter oisgepruvter ~ an vi Hashem far  fortsushteln

who worker approved an as Hashem before to present
DRT PO DIR VYD DRN,  WAYW LW T §IRT
dos richtik ois  teilt  vos shemen  nisht zich  darf

the correctly out laysout who tobe ashamed not himself needs

2Ti 2
working ikkar (farmer) who
ought to have the rishonah
mipri ha'adamah (the first
share from the harvest of the
earth). 7 Let your hitbonenut
be on what I say, for Hashem
will give to you binah in
all things. 8 Remember
Rebbe, Melech HaMoshiach
Yehoshua, of the zera Dovid,
and remember the Techiyas
HaMoshiach, according to
my Besuras HaGeulah, °For
which I suffer as if I were
an evil-doer, even to the
point of the bais hasohar’s
bonds, but the Dvar Hashem
has no bonds. 1° Therefore, I
endure all things for the sake
of the Bechirim (the Chosen
ones), in order that they also
may obtain the Yeshu'at
HaEloheinu in Rebbe, Melech
HaMoshiach Yehoshua with
kavod olamim. ! Trustworthy
is Hashem, for if we died with
Him, also we will live with
Him. 12If we endure, we also
will reign with Him; if we will
deny Him, He also will deny
us. 3 If we are not ne'emanim
(faithful), He remains ne'eman
(faithful), for to deny Himself,
He is not able.

14Remind them of these
things, solemnly warning
them in the presence of
Hashem not to be engaged
in disputes over devarim,
which is not beneficial,
but only ruins the hearers.
15Do your best to shtel zich
(apply yourself), to present
yourself to Hashem as one
approved, a po'el (workman)
without bushah (shame),
keeping on a derech yashar
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YODIA PR YPITINMR T DMK PAR TN TV NRR 1A UIRN
puste un umvirdike di ois  ober maid  emes fun vort
empty and unworthy the from however avoid  truth of word
DRT NPV PR O R XTI TPOWT T DIIRD ; TM
un  rishes mer sach a tsu noch derfiren zei vorem  reid
and  evils more many a to further lead they because words

R OWIVNAA VIYT T A TIRTA N DOYIAYR UARN WY
un Himeneus zenen zei fun  brand vi tsefrest  vort zeier
and Hymenaeus are them from gangrene like devours word their

IR ,PUTLRT,NAR OPT DA LIMpIaR  arn yabyn™ owyhna
az zogendik emes dem fun  opgeneigt hoben velche Filetus
that saying truth the from been deviated have who Philetus
TR PP PR 3 DNRN N M MW PR OY
di iber keren un  hameysim techiyas ~ geven shoin iz es
the over turn and the dead ones resurrection of was already is it
,ODPA VYO MDY WPIRLY D IRTYLYPINR PO AN
fest shteit  yesod shtarker Hashems doch  einike fun emune
firm stands foundation strong Hashem's yet some of faith
, 1T IYT }73‘73711 , TP ARAWT DN PIRT DYT PrTIAKA
zain zenen velche di  ken Har der choisem dozikn dem hobendik
His are who the knows L-rd the seal this the having
DI DRN ,IPIOR WTY OPVIPIVIMR N IWPAR T OORT IR
ruft vos einer yeder umgerechtikeit fun opkeren zich zol un
calls who one every iniquity from turn away self may and
™Mb VY T PPAYS MIN DM R PR PANI DINA OYT IR
bloiz nisht zich gefinen hoiz grois a in nomen Hars dem on
only not self find house large a in  Name theL-rd's the on
PR ;opwnrh PR PIWEYN IR ORI, 090 PIpaht pr pvTHRa
un leimene  un hiltserne oich nor keilim zilberne un goldene
and earthen ones and wooden also but pots silver and gold
WAPT PN B TM20MIR N yoyy5 T IR TIAD W poway T
umkoved tsu letste di un koved tsu ershte di

deriber  ven

therefore when  dishonor to last the and honor to first the
B R T W VYN LYPIRT T NA WO™Y T LY WRny
keile a zain er vet dozike di fun laiteren zich vet emitser

vessel a be he will

»hapha W VMIXIRA OPT IRD VORI LOPOAPY, T1Ad R
kolerlei tsu greit ~ har dem far nutslech geheilikt koved tsu
all kinds of for prepared L-rd the to useful holy  honor to
PR ,ONKN Yapbvnr T o apar  arbuir 22 .o owyn
ober

these the from purify himself will someone

un taives iugntleche di fun antloif tovim maisim
and lusts youthful the from however flee good deeds
1 pabyn, T vn DBW PpY L, annR,  MpTR IR OAR
rufen velche di mit sholem libe emune  tsedokes noch yog
call who those with peace love faith righteousness after pursue

PYITIP IR PRTINI IPAR 2 pANA ponh R DMK INA DYT N
kindishe un narishe  ober harts loiter a ois Har dem on
childish and foolish however  heart pure a outof L-rd the on

DMIR VAP T IR L, PYTIOM LITPRDMR WOHRT  npnn
arois brengen zei az visendik oismaiden zolstu machloikes
about bring they that knowing avoid shallyou quarrels
, PP DWN T OORT paAR LAY DR OYT TR pempep
krign nisht zich  zol  ober  knecht Hars dem krigeraien
quarrel not himself shall however servant L-rd's the quarrels

2Ti 2
the Dvar HaEmes. 1°But
profane chatter bereft of
kedushah, avoid, for such
will advance that which
is frai (irreligious). 17 Their
lashon hora will spread like
gangrene, as in the case of
Hymenaeus and Philetus,

8 Who concerning HaEmes
missed the mark, teaching
that the Techiyas HaMesim
has already occurred. They
are overthrowing the emunah
of some. 1° Al kol panim
(nevertheless), the solid yesod
of Hashem stands firm and
zicher (certain), having this
seal: v'yoda' Hashem es asher
lo (Hashem knows the ones who
are his); and let everyone who
names the name of Hashem
depart from avel (iniquity,
gross injustice). 2°In a bais
gadol, there are not only k'lei
(vessels) of gold and silver
but also those wooden ones
and earthen ones: some,

for honorable use; others,
for dishonorable use. ' If
anyone makes himself tahor
from these things he will be
a k'li vessel for honorable
use, having been set aside as
kodesh, useful to HaAdon,
ready for every ma'aseh tov.
22But flee from the ta'avot
hane'urim (lusts of youth)

and pursue tzedek, emunah,
ahavah, and shalom with the
ones calling on Adoneinu
out of a lev tahor. 2*But
speculations characterized by
narrishkait and lacking da'as
— such refuse, knowing that
they produce fights. 24 And an
eved Hashem ought not be a
Ba'al Machlokes (quarrelsome
person), but ought to be eidel
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WIwH w pRpa pnphR o TYYTI™MAa T AR
lernen tsu  fe'ik alemen legabe freindlech zain nor
teach to competent everyone inrelationto friendly be but

TR TMARILY MM N VIRT DRV, A0 R L(DWTIR)
di tsu shtrofreid  anives mit zogt vos savlen a  andere
the to reproving humility with speaks who  patient a  others
oIk, NAwWwn  pPpyw M VYN WaAR VPIYpawIYTN
tsum  tshuve shenken zei Hashem vet efsher  vidershpenike
tothe repentance grant them Hashem will perhaps  rebellious
DIVYW DPT OMR PN IR WO WTN PR P NAKR QYT pIpppT
Satans dem ois veren tsu nichter vider un  emes dem derkenen
Satan's the outof be to sober again and truth the recognition

JOM TR DNIRDYI YT LRI AP DRI ,DMIN YPOORD
vilen zain tsu  gefangen ~ zei hot er vos arois pastke
will his to taken captive them has he who out  trap

YN 3P0 PoRYY T PR IR L10M WOORT IWAR  PPUINT ORT
velen teg letste di in az visen zolstu  ober  dozike dos
will days last the in that know shall you however these the
DD AWIARADY T HYN JWOIYA T DMIRN DL JOME PIWNw 1pnp
fun libhober zain velen mentshn di vorem  tsaitn shvere kumen
of lovers be will people the because times terrible come
,WIPVDYY [ PTIAANIA,IYAMIRG , UOYA 11D paRay iR T
lesterer  chutspedik barimer  gelt fun libhober  alein zich
blasphemers  proud  boastful money of lovers  alone self
,TYHWOIDAMR Y IRDV-3 ,IRAPIRTNR ,IPOHY 12 DRIIIRAPINNR
ummentshlech  g-tloz  umdankbar  elteren tsu umgehorchzam
inhuman g-dless unthankful parents to  disobedient
, DMIAR JOORAPIITR VW ,DUROMD L 1T R Dmn vamps vws
achzorem aingehalten nisht taivlonim zain tsu moichel geneigt nisht
cruel  restrained not fiendish be to forgive inclined not
AR DRI ,PIRDAVIIR ,P7T0INH  WMPLYIIRD T D01 110 DRNW
hoben vos ongeblozen laichtzinik  farreterish guts fun sonim
have who conceited frivolous  betrayers good of enemies
R AR ORNT ;N 5 1AKRA YT M YN DINIVIINGD 5
a hoben vos  Hashem lib hoben zei vi mer fargenigns lib
a have who Hashem love have they than more pleasures love
VARIP T AR WJVP”‘?"IND , DAY DN A UBNUW}U
kraft di  ober  farleikenen shomaim yiras fun geshtalt
power the however denying  heaven fearerof of  form
YPTUIRT YT NA DIIRN L AR T WP PPUKRT T PA IR NPT
dozike di fun vorem op dich ker dozike di fun oich derfun
these the from because away you turn these the from also thereof
TVAIRDYI VNP IR WA PR IR ™ VIYAIZ ORN, T VYT
gefangen nemen un haizer in arain  zich  ganvenen vos di zenen
captive take and houses in into themselves steal who the are
1D VTEIRD WN IR CTIT VM TIROR PIPT YIHYN YO YwrINg
fun farfirt veren un zind mit baloden zenen velche vaiblech narishe
by misled tobe and sin with loaded are who  wives foolish
LW HRAID WIVP IR , M IYH TN DRNT,NKN PIYTMUIRG
nisht keinmol kenen un zei lernen tomed vos taives farsheidene
not never can and they learning always who lusts  various
OYIR' M1 UPNA PR T LNAR OYT P12 wIpLIPRIYT WT W pap
Yanes vi punkt un  emes dem fun derkentenish der tsu kumen
Yanes like exactly and  truth the of knowledge the to come

2Ti2-3

(gentle, courteous) to all, a
skilled rabbinic moreh, savlan
(patient), 25 Correcting the
mitnaggedim (opponents)

in anavat ruach (a spirit of
meekness), in the tikvah that
Hashem may efsher (perhaps)
grant them teshuva, resulting
in da'as HaEmes, 26 And that
they may come to their senses,
escaping the pakh (trap) of
HaSatan, after having been
captured by him to do his will.

But of this have

da'as, that in the
acharit hayamim there
will be terrible times,
2For Bnei Adam will be
in love with self, ohavei
kesef (lovers of money),
ga'avtanim (proud boasters),
speakers of lashon hora,
disobedient to horim
(parents), without hakarat
todah (gratitude), without
kedushah, 3 Without
ahavah, unforgiving and
irreconcilable, without
shlitah atzmi (self-control),
bestial, son'ei HaTov (haters of
the Good), 4 Treacherous,
reckless, conceited,
ohavei ta'anugot (lovers
of pleasures) rather than
ohavei Hashem, >Having
an outward form of
chasidus but the ko'ach
having denied. Turn
away from these. °For
of such are the morim
entering into homes
and capturing weak-
willed nashim laden with
chatta'im, led away by
various ta'avot, 7 Always
learning but never being
able to come to da'as
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MR L(IIY ) NWN VOYLWILTPR T JAR7 DYIANKRY PR
azoi  Rabbeinu Moshe akegengeshtelt zich  hoben Yambres un
so  Rebbeinu Moses oppose themselves did Yambres and

R VN [WOIVN ;NAR DYT PYPVIR PPIRT T IR
a mit mentshn emes dem antkegen dozike di oich
a with men truth the against

™ hyow
zich shtelen
these the also themselves stand

SRR WT S TW ORI IOIRVIARD , TIRODWIARD  DYIPIAIRTIRD
emune der  shaich  vos farvorfen farshtand fardorbenem
faith the concerning who rejected understanding  corrupt

YN VYPWNIRI WNT DIIRN PP LW PO Apar pyn 1 ©
vet narishkeit zeier vorem kumen nisht vaiter  ober velen zei
will foolishness their because come not far however will they

WWYE IR PR DY N, wapbR - aRa aRbp yHayantwra wn

geshen oich iz es vi alemen far  klor bashaimperlech veren
happened also is it as everyone before clear plainly be
0L ANMPY U LIOROPIINI VORA WAR 1T . P 0N
main lernung main nochgefolgt  host ~ ober du  yene mit

my teaching my  followed
R OYPIVORAPIPTIY P ,ANAR R, ANPA PR L3I

have however you others with

main  tsurikgehaltnkeit main emune main meinung main  oiffirung
my forbearance my faith my purpose my  conduct
I YaSuN, oMY LpAnOReIRG YA N, mubao pa Lpad

savlones main
endurance my

farfolgungen maine libe
persecutions  my love
DRI RIVDY PR LOMIRDR PR LIPORVIN PR PR IR WDIDYA
vos  Listra in Iconium in Antiyochen in mir oif gekumen

zenen velche  inuim
did which sufferings

which Lystra in Iconium in Antioch in me on come
T VXA }75& N PR GPERIVYVIWIR ARA TR MY KR IND
mich hot ale fun un ibergetrogen hob ich  redifes a far
me has all from and endure did 1 persecutions a for

PR PP02IRDOV-3 1aYH 191 YOI LPOR L R T qpnps e ara T
in  G-tsforchtik leben vilen velche ale yo  geven matsl Har der
in g-dfearing live want who all yes  did rescue L-rd the
WD POIYOW T PN VIORDIRD PN, YWYV mwn
mentshn shlechte  veren farfolgt ~velen Yeshua/Yehoshua Moshiach
men evil be persecuted will Yehoshua ~ Moshiach
189N 1‘73711 L,V IR WAY 1IN ]5}711 AWIIOKRI IR AWAR
farfiren velen erger un erger veren velen batriger un  ober
deceive will worse and worse become will deceivers and however

DORA 1T ORM LOPT PRI AR 1T 7. PN 0IEIRD PR
host du vos dem in blaib ober du veren  farfirt un
have you which that in abide however you become deceived and
WRYN Na - PYTIOM LIIRNPI OM0ARIR T PRDOKRN IR ,mw’nu
vemen fun visendik gevoren onfartroit dir iz vos un gelernt
whom from knowing become entrusted you was which and learned
WORA IR TP NA N IRV L01pbYa DY VoA 1T
hostu  oif kindvaiz fun vail un gelernt es host du
youhave on childhood from because and  learned it have you
® Jﬂ'?P AR T P }73‘73711 , WTIpn AND T VIYPYA
tsu klug machen dich kenen velche Hakoidesh —Kitvei — di gekent

to wise make you can which theHoly scriptures the known

371\27’/ ywn YN PRIKR DRI L,ANNKR TNT VAl
Yeshua/Yehoshua Moshiach in iz vos emune durch  yeshue
Yehoshua ~ Moshiach in is which faith through salvation

2Ti3
HaEmes. 8 As Jannes and
Jambres opposed Moshe
Rabbeinu, so also these
oppose HaEmes. These
men have been corrupted
in their mind and are
failures with respect
to the emunah, °But
they will not proceed
very far, for the sichlut
(folly, stupidity) of them
will likewise become
conspicuous to all. 1°But
you closely followed my
torah, my halichah, my
tachlis, my emunah, my
savlanut (patience), my
ahavah, my endurance,
1 The redifot (persecutions)
and Messianic yissurim
(sufferings) which happened
to me in Antioch, in
Iconium, in Lystra, what
kind of redifot I endured.
And out of all Adoneinu
rescued me. 12 Also all
the ones wanting to live
as chasidim in Rebbe,
Melech HaMoshiach
Yehoshua will be persecuted,
13But anashim ra'im and
impostors will progress
to their abysmal worst,
misleading and being misled.
14But, you, remain in the
shiurim you learned,
and the things you were
convinced of, knowing
under which rabbi you sat,
15 And that from infancy
you have known the
Kitvei HaKodesh, which
are able to make you
chacham with a view to
Yeshu'at Eloheynu through
emunah in Rebbe, Melech
HaMoshiach Yehoshua. 1° The
entire Kitvei HaKodesh
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Gaist Hashems fun inspirirt ~zenen Hakoidesh  Kitvei  ale

Spirit Hashem's of inspired are  theHoly scriptures all
TTOIANR OIWAMIR, 0 LAY YRt pr
derech oifen aroiftsufiren musar tsu lernung tsu nutslech zenen un
way of onthe tolead  reproof to teaching for of benefit are and
N wLIWN YT Ta T MpTR PROANRRIWT R, wn
fun mentsh der kedei tsedokes  in dertsiung tsu  hayashir
of man the sothat righteousness in instruction for uprightness
oo owyn YHpha w vrpnR oy, prIminbw 1 OR 0-3
tovim maisim  kolerlei

Ny POR™

tsu tsugegreit felik  shleymesdik zain zol G-t

good deeds all kinds of for prepared capably —mature be shall G-d
YN IRD PR IRD T WNwRa TR
Moshiach ~ far un Hashem far dich bashver ich

Moshiach before and Hashem before you solemnly charge 1

TONR PRrIYaYh T poawn vyn Wby,  Ywr/ywim
di un lebedike di mishpeten vet velcher Yeshua/Yehoshua
the and living the judge will who Yehoshua
DRTOMR 91175 MadA ™1 PR ANPWIPT T AIRD IR V0D
dos ois ruf  Malchus zain un dershainung zain far un toite
the out call kingdom of His and appearing His before and dead
IRT ;O™Y PIVIPHYIMR PR 07 WIIPHYI PR IR LYV ;0IRN
z0g tsait umgelegener in tsait gelegener in oif tret  vort
say time inopportune in time opportune in up speak word
JNFYY PR OTOTYR e vn m M R ™MW, Tom
lernung un geduld  fuler  mit mazer zai on shrai musar
teaching and patience complete with warn make on shout reproof
PP PRIVIND VW YN MT M L,0ME R T YN 0P O1IRN Y
kein fartrogen nisht velen zei ven tsait a zain vet es  vorem
any totolerate not will they when time a be will there because
vh WY WOARNMR T YN RIS ANWY poms
loit lerer  ainzamlen zich  velen nor lernung gezunte
according to teachers  gather themselves will but teaching healthy

HYN PR T SIPTIR PRTTHRD PUTIARD ,JOTR00L PIDIOR VY™

velen un  oiern kitsldike hobendik glustikeitn eigene zeiere
will and  ears itching having desires own their
WOTYN T PR LDAR OYT DA PNK PTT WPoR
tsu venden  zich un emes dem fun oier zeier opkeren

to turn themselves and truth the from ears their turnaway

, ™Y RIVAWT, DYOR PR OPLIN T WaAR 1T 7 L.OPTIpIYS
laiden  dertrog alem  in nichter zai ober du  legendes
hardship  bear  everything in sober be however you  legends

TR DR YL ATAY M3 8onn M , WaN KR 113 VYIAIR T WO

ich  vorem avoide dain memale zai mevaser a fun arbet di tu
I because ministry your fulfill do herald a of work the do
oY T PR, ol P RM vLAYIAYI MW M
tsait di un nesech korben a vi  gebrengt  shoin ver

time the and drink offering sacrifice a as being brought already am

1O OPT URIRIWI TTARA TRTYAPYI PR A0A PR 9
gutn dem geranglt zich hob ich gekumen iz  ptire  main fun
good the struggled myself have I come has departure my of

PO TOTPIAR ANOAKR T LARIVILYN DYT OPTIYIRG AR ,DIRWI
fun  opgehiten emune di  vetgelaf dem farendikt hob gerangl
from kept  faith the race  the completed have struggle

2Ti3-4
is Hashem-breathed
and useful for hora'ah
(teaching), for reproof, for
correction, for training
in tzedek, 17 That the
ish haElohim may be
proficient, having been
equipped for every
one of the ma'asim
tovim.

I solemnly charge you

before Hashem and
Moshiach Yehoshua, the
imminent Shofet of the
living and dead, and by the
Bi'as HaMoshiach and His
Malchut: 2 Attend to the
hatafah (preaching) of the
Dvar Hashem. Be ready in
season, out of season, expose,
rebuke, encourage, with all
long suffering and hora'ah
(teaching). 3 For there will be
a time when sound charedi
(orthodox) hora'ah they will
not tolerate, but according
to their ta'avot they will
accumulate morim to tickle
their ears. 4 And from HaEmes
of Hashem they will turn
their ear away shmad and to
aggadah they will be turned
aside. °But, you, exercise
shlitah atzmi (self-control) in
all things, suffer hardship,
do the work of a mevaser of
the Besuras HaGeulah, fully
carry out your avodas kodesh
ministry of kiruv rechokim
(bringing near the far away
ones). °For already I am being
poured out, and the time
of my avekfor (departure),
has come. 7 The milchemet
tzedek (war of righteousness)
I have fought, the course I
have finished, the emunah
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PO, 78 PP T OIOPIPYIR T IRD VD IR DYR
velche fun kroin di avekgeleigt mir far ligt on itst

mpIx
tsedokes

which righteousness of crownthe instore me for lies on now
SRO DY PR OJAPY TR VYN, P VoW T IR WT
tog yenem in geben mir vet tsedek shoifet der Har der

Day that in award me will righteousness judge of the L-rd the

ORAYI 9 1aRA yaoyn ,wnyhr IR ORI, OR 0 mba vwr
gehat lib hoben velche alemen oich nor alein mir bloiz nisht un
had love have which  all also but alone me only not and

Jwn A M
veren nisgale zain
to be revealed His

ORAYT OIIRN A W wmp w TR 77 YR P
Demas vorem  mir tsu kumen tsu bald dich il
Demas because me to come to soon yourself hurry
ROPYNIR PR PR, A 09w prTaann b IRSIRD 0
kein  avek iz un hazeh oilem hobendik lib farlozen mich
to went away has and the this world having love deserted me
JDORAORT D DO LIPMONIR 1P DIPROYIP RDIRIROPL
Dalmatia  kein Titus  Galatia kein Crescens Tesalonika
Dalmacia to Titus Galatia to Crescens Thessalonica
vn (DR) AP PR OIPINA TP D VD PR MOR ORPIHY
mit im breng un Markosn nem mir mit iz alein Lukas
with him bring and Mark take me with is alone Luke
1O L Amay WwT W '[37'7211 AYPT N TR W DR LT
Tychicusn ~ avoide der tsu nutslech zeier mir iz er vorem dir
Tychicus  ministry the to wuseful very me is he because you
TR ORN ,OVIRD OPTY .ONPAY P OPWYIPYNIR TR AR WA
ich vos mantl dem  Ephesus kein avekgeshikt ich hob  ober
I which cloak the Ephesus to sentaway 1 have however

TOm ,(vm) xpna L,JOIAIRP M2 DRKXIV PR UTN%}UW}JZ’N aRna
du ven  mit breng Carpusn bai Troas in ibergelozt  hob
you when with bring Carpus with Troas in leave did
TYTIROPYOR T L JOPAIRG YT LANAIYINR ,0MAD YT PR LD
Aleksander parmetn di  iberhoipt  sforim di un kumst
Alexander parchments the aboveall — books the and come
DR VYN IR WT ;M2 Al IRVYI 2 OKRA TRWAYAIR WT
im vet Har der beiz fil geton mir hot kupershmid der
him will L-rd the evil much done me had coppersmith the
DOORT T IR RPN 18V owyn yim vnh JubpIIRe
zolst du oich vemen fun maisim zaine loit fargeltn
shall you also whom from  deeds his accordingto repay
UbyUWVJJJ”P& YT TT OKRA Y DIRN LGOMOIR T
akegengeshtelt ~ zeier ~ zich  hot er vorem  oishiten  dich
oppose much himself did he because beware yourself
DY AWITP PR ANPTIUARG WOWAY P M2 LT PR
nisht keiner iz farteidikung ershter main bai reid  undzere
not anyone is  defense first my at  words our
DY HRY VIRDIND TR AR YR NI ,VA M IPIROWYS
zei es zol farlozt ~ mich hoben ale nor mir bai geshtanen
them it shall abandoned me have all but me with standing
IR LN M IRLWYPI PR IWAR RN WTT 1PN 0IIPIWNIR VYN
un mir bai geshtanen iz  ober Har der  veren tsugerechnt nisht
and me by stand did however L-rd the be counted not

ORI
hot
has

2Ti4
I have been shomer over.
8 Henceforth, there is laid up
for me the keter hatzedakah
(crown of righteousness)
which Adoneinu, the Shofet
Tzedek, will give to me in
HaYom HaHu, and not only
to me, but also to all the
ones who are ohavei Bi'as
HaMoshiach.

9Have zerizut (diligence)
to come to me quickly.
10For Demas deserted me.
Having loved the Olam
Hazeh, he departed for
Thessalonika; Crescens,
to Galatia; Titos, to
Dalmatia. ' Lukas alone
is with me. Get Markos
and bring him with you,
for he is useful to me
for avodas hakodesh.
12Now Tychicus I sent
to Ephesus. 1> When you
come, bring the cloak
which 1 left behind in
Troas with Carpus, and
the megillos, especially the
parchments. 1* Alexander
the coppersmith did
ra'ot rabbot (much evil)
to me; Adonoi will repay
him L'ISH K'MA'ASEIHU
(to each as his deeds).
15You also watch out for
him, because he greatly
opposed our message.
16 At my first hitstaddekut
(defense), no one came
to be with me, but all
forsook me. May it not
be counted against them.
17But Adoneinu stood
with me, and empowered
me, that through me the
hachrazah (proclamation,
kerygma) of the Besuras
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V1 VPTOVYOWRI 58T AW WA T T ,OPIRVWYX T ONA
veren bashtetikt  zol toive besoire di kedei  geshtarkt mich hot
be fullyknown may Good News the sothat strengthen me did
MOTR DR A T PR ( oYwa ) MmR YOR PR P T
bin ich un heren zi zolen  hooilem umes ale un mir durch
was 1 and hear it may of the world nations all and me through
™ SRR TR oYN ARAWITT . SMn oarh oyt pa Rnws i
zain matsl mich vet Har der moil leibs dem fun gevoren nitsl
his save me will L-rd the  mouth lion's the from become saved
DAY NN T PR VIYORT TR R L DY AwYD WY na
shomaim Malchus zain in rateven mich un ra meise yeder fun
heavenly kingdom of his in preserve me and evil act every from
LR oL oabw nhyY D T T DR ORI IR
Omein olamim lolmei koved der zain zol im tsu arain

Amen and ever forever glory the be shall Him to into

2 (733) T PR ORYMPR PR RpO™MD oYW AR 2 ©

beis bnei di un Aquilan un Priskan sholem op gib
household sonsof the and Aquila and Prisca peace up give

JOIPDRID JOIIRD PR 127DIIND PR DIVORIY 7 .DIIRDOPIR 11D
Trofimusn  Korint in farblaiben iz  Erastus Onesiphorus fun
Trophimus Corinth in remained has Erastus  Onesiphorus of
WOTT OHMR N2 010y PR PIRID IROVIIPDIR TR ARD TPaAN
tsu dich eil Miletus in krank ibergelozn ich hob  ober
to you hurry Miletus in sick leavebehind 1 did however
R 01'71311;7 DY ar "7 1ava oYy O oyT IRd vmp
un Eubulus sholem op dir geben  es vinter dem far kumen
and Eubulus peace up you give theones winter the before come
T IR WT ORI pTa YR IR RTOR PR DY IR DIyTa
zain Har der zol brider ale un Kloyda un Linus un Pudens
be L-rd the may  brothers all and Claudia and Linus and Pudens
SR UM T0N YT L00M T O
aich mit chesed der gaist dain mit
you with grace the spirit your with

2Ti4

HaGeulah might be fully
preached and all the
Nations might hear it.
And I was rescued out
of the mouth of the
lion. ¥ Hashem will
rescue me from every
evil work and thus will
bring me safely into his
Malchut HaShomayim.
Lo haKavod 1'olam va'ed.
Omein.

19Drishat Shalom to Prisca
and Aquila and the bais
of Onesiphorus. 2° Erastus
remained in Corinth,
but Trophimus, ailing, I
left behind in Miletus.
21 Make haste to come
before winter. Drishat
Shalom to you from Eubulus
and Pudens and Linus,
Claudia, and all the Achim
b'Moshiach. 22 Hashem be
with your neshamah. Chen
v'Chesed Hashem be with
you.
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